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Pack Includes
Six EZpin™ IRC Pin Spots
Six-in-One Charger
Six Gel Packs
x One IRC-6 Controller
RO . One Carry Case
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About This The EZ'pinTM Pack'Quick Referenge Gu.ide (QR'G) contains the product’s
Guide connection, mounting, and operation information. Download the User

Manual

from http://www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature/

for more details.

Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

Safety Notes These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.
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This product is not intended for permanent installation.

Only connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning.

Do not look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power by pulling on the cord.
When mounting this product overhead, use a safety cable.

Do not allow flammable materials close to the unit while operating.
Do not touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.

This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.
Only use the hanging/mounting bracket to carry this product.

The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
Do not open this product. It contains no user-serviceable parts.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact your
distributor to request support or return a product. Visit
www.chauvetlighting.com for contact information.

What is -
Included -

6 EZpin™ IRC Pin Spots - 1 Carry Case

6-in-1 Charger - 1IRC-6

6 Gel Packs (red, green, blue, - Warranty Card

yellow and warm white gels) . Quick Reference Guide

To Begin Unpack your EZpin™ Pack and make sure you have received all parts in
good condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not CHAUVET®.
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Description The EZpin™ Pack bundles 6 EZpin™ IRC fixtures and 1 IRC-6 remote into
an easily transportable VIP Gear Bag perfect for the mobile entertainer. This
cost saving bundle is the perfect starter pin-spotting package or a great
addition to an existing lighting rig. Use multiple packages together for easy
expansion.

— Safety Cable

(such as CH-05 from
CHAUVET®)

Scissor Clip

—= ¢ (detachable)

Magnetic

Base
Swivel Base for,
Pan Adjustment

Mounting

EZpin™ IRC Bracket
Overview
Safety On/Off
Loop Switch

DC Power
Input

Tilt
Adjustment
Knob

Mounti ng Before mounting this product, read the Safety Notes.
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AC Power The EZpin™ IRC has an external auto-ranging power supply that can work
with an input voltage range of 100 to 240 VAC, 50/60 Hz; it runs on 9 VDC,
1,000 mA.

Charging the The EZpin™ IRC comes with a rechargeable lithium battery for cable-free
Battery operation. To charge the battery, simply plug in the external power cord at any
time before, during, or after operation. To charge the battery before or after
operation with the LED off, leave the power switch in the Off position. The
indicator light on the external power supply turns red while the battery is charging,
then it turns green when the battery is done charging.

For optimal battery life, charge the EZpin™ IRC battery 24 hours prior to
initial use.

Battery Run Maximum Run Time | Recharge Time

Time Up to 6 hours | 3 hours

IRC-6 The EZpin™ IRC is compatible with the IRC-6 from CHAUVET®. For
(Infrared more information on the IRC-6 or to download instructions, go to
Remote http://www.chauvetlighting.com/product-manuals-literature.

Control)
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Acerca de La Guia de Referencia Rapida (GRR) del EZpin™ Pack contiene informacion
. acerca de la conexion, el montaje y la operacion del producto. Descargue el
Esta Guia Manual de Usuario de www.chauvetlighting.com para informacién mas detallada.

Exencion de La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
Responsabilidad cambio sin previo aviso.
Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el montaje,
Seguridad Us0Y mantenimiento.

A I

0)

Este producto no esta cocebido para una instalacion permanente.

Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.
Desconecte siempre de la alimentacidn antes de la limpieza.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacién agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

jEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacién con ventilacion adecuada,
al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad
queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.
Use SOLAMENTE el soporte de montaje para mover este producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México, pongase en contacto con
su distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacion de contacto.

Quéva -
Incluido -

6 Reflectores EZpin™ IRC -1 Bolsa de Transporte
Cargador 6 en 1 - 1IRC-6
6 Paquetes de Geles (geles rojo, - Tarjeta de Garantia

verde, azul, amarillo y blanco calido) . Guia de Referencia Rapida
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Para Em pezar Desembale su EZpin™ Pack y asegurese de que ha recibido todas las partes
en buen estado. Si la caja 0 los componentes parecen dafiados, notifiqueselo
al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

Descripcion E! EZpin™ Pack reine 6 dispositivos EZpin™ IRC y 1 mando a distancia
IRC-6 en una bolsa de material VIP de facil transporte, perfecta para el artista
movil. Este conjunto de ahorro es un paquete de reflector perfecto para
empezar, 0 un afiadido magnifico para su equipo actual. Utilice varios
paquetes juntos para una facil expansion.

~ Cable de Seguridad
\ \ (funciona con CH-05 de
\ B / CHAUVET®)
V) Clip de Pinza

R e desmontable)

Base
Magnética
Base Modvil para
Ajuste de
DePspIaza}ml'ento Soporte de
anoramico Montaje
Vista General del
EZpin™ IRC
Lazo de Interruptor
Seguridad On/Off
Entrada de
Alimentacion
vce
Mando de
Ajuste de
Inclinacion

Mo ntaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.
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Alimentacidon El EZpin™ IRC tiene una fuente de alimentacion externa con deteccion
automatica que puede funcionar con un rango de tensién de entrada de
100 a 240 VCA, 50/60 Hz.; funciona con 9 VCC, 1.000 mA.

Cargar la El EZpin™ IRC viene con una bateria de litio recargable para un funcionamiento
Bateria sin cables. Para cargar la bateria, simplemente enchufe el cable de alimentacion en
cualquier momento, antes, durante o después del funcionamiento. Para cargar la
bateria antes o después del funcionamiento con el LED apagado, deje el interruptor
de alimentacion en la posicion de Apagado. La luz indicadora en la fuente de
alimentacion externa se pone roja cuando la bateria esta cargando, y pasa a verde

cuando la bateria ha terminado de cargarse.

Para una vida de la bateria 6ptima, cargue la bateria del EZpin™ IRC
24 horas antes de su uso inicial.

Tiempo de

. . Maximo Tiempo de Funcionamiento | Tiempo de Recarga
Funcionamiento

. Hasta 6 horas 3 horas
de la Bateria |

IRC-6 (Control El EZpin™ IRC es compatible con el control remoto por infrarrojos IRC-6 de
Remoto por CHAUVET®. Para informacion adicional sobre el IRC-6 o para descargar las
Infrarrojos) instrucciones, consulte www.chauvetlighting.com.
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A Le Manuel de Référence (MR) de I'EZpin™ Pack reprend des informations
A Propos de P P

ce Manuel

de base sur cet appareil notamment en matiere de montage et des
informations de fonctionnement. Téléchargez le Manuel d'Utilisation sur
www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a

Responsabil ité changement sans préavis.

Consignes de Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
Sécurité &n matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

A

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié a la terre.
Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommage.
Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil
en hauteur.

Veillez a ce qu'AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
l'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brilant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin d'éviter
tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet appareil
ni a la pluie ni a I'numidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins,

20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Transportez cet appareil UNIQUEMENT par le support de montage.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de

104 °F (40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.
En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible d’étre
réparé par I’utilisateur.
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Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’lrlande ou du Mexique,
contactez votre distributeur si vous avez besoin d'assistance ou de renvoyer votre
produit. Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos

coordonnées.
Ce Qui est - 6 Spots EZpin™ IRC de Type Pin -1 Sac de Transport
Inclus - Chargeur 6 en 1 . 1IRC-6
- 6 Packs de Gélatines (gélatines rouge, - Une Fiche de Garantie
vert, bleu, jaune et blanc chaud) . Un Manuel de Référence

Débuter Déballez votre EZpin™ Pack et assurez-vous d'avoir tout recu et en bon état.
Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

Description L'ensemble EZpin™ Pack comprenant 6 EZpin™ IRC et 1 télécommande
IRC-6, est livré dans un sac de transport VIP, idéal pour I'animateur itinérant.
Cet ensemble économique est idéal pour ceux débutant dans la profession ou
ceux désireux de compléter leur systéme d'éclairage. Combinez plusieurs
ensembles pour agrandir votre collection.

Elingue de Sécurité

o (fonctionne avec le CH-05
\ \\ / de CHAUVET®)
S

\ ) Fixation en
= Ciseaux
(détachable)
Base
Aimantée
Réglage du Pan
au Moyen de la
Base Pivotante support de
Apercu de Montage
I'EZpin™ IRC
Boucle Interrupteur
de Sireté Marche/Arrét
Entrée
d'Alimentation
VvCC

Molette de Réglage
de I'Angle
d'Inclinaison
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Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurite.

Alimentation LEZpin™ IRC est dotée d'une alimentation universelle prenant en charge
toute tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz, elle
fonctionne sur courant de 9 VCC, 1 000 mA.

Chargement de L'EZpin™ IRC est doté d'une batterie au lithium rechargeable pour un
laB a»[»[eriefonctionnement sans fil. Pour charger la batterie, il vous suffit de brancher le
cordon d'alimentation a tout moment, avant, pendant ou apres son utilisation. Pour

charger la batterie avant ou apreés utilisation, quand toutes les LED sont éteintes,

assurez-vous de positionner l'interrupteur marche/arrét sur Off. Le voyant

lumineux sur le bloc alimentation externe est rouge quand la batterie est en charge.
Il devient vert quand la batterie est chargée.

Pour un fonctionnement optimal de la batterie, veillez a charger 24 heures
I'EZpin™ IRC avant de I'utiliser pour la premiére fois.

Autonomie de  Temps de Fonctionnement Maximal | Durée de Chargement

|a Batterie

Jusqu'a 6 heures | 3 heures

IRC-6 L'EZpin™ IRC est compatible avec la télécommande a infrarouge
(Télécommande IRC-6 de CHAUVET®. Pour de plus amples informations concernant

N I''RC-6 ou pour télécharger les instructions, rendez-vous sur
aInfrarouge) www.chauvetlighting.com.

10
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Uber diese
Schnellan-
leitung
Haftungs-
ausschluss

Sicherheits-
hinweise

A

In der Schnellanleitung des EZpin™ Pack finden Sie die wesentlichen
Produktinformationen, wie etwa (ber die Montage-und Betriebsinformationen.
Laden Sie fiir weiterfiihrende Informationen unter www.chauvetlighting.com
das Benutzerhandbuch herunter.

Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Uber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.
SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen
und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen.
NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am
Kabel.

Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wéahrend des Betriebs in der Nahe des
Gerdts lagern.

NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehause beriihren, da dies sehr heil}
wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Geréat anschlieflen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Geréts angegeben ist.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. (1P20) Um das
Risiko von Brénden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden, diirfen Sie das
Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender BelUftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liiftungséffnungen im Geh&use des Gerats nicht
verschlossen sind.

SchlieRen Sie dieses Gerét niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand
an.

Verwenden Sie nur die Halterung, um dieses Produkt zu bewegen.

Die maximal zuléssige Umgebungstemperatur betrdgt 40 °C. Nehmen Sie
das Gerat nicht bei hdheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung
des Gerats.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.

11


http://www.chauvetlighting.com/

EZpin™ Pack SAL DE

Kontakt Kunden auBerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko wenden sich an ihren
Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu nehmen oder ein Gerat

zuriickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.
Packungsinhalt - 6 EZpin™ IRC Punktstrahler -1 Tragetasche
6-in-1 Ladegeréat - 11IRC-6
6 Gel-Packs (rot, gruin, blau, gelb - Garantiekarte
und warm-weil} Gele) - Schnellanleitung

Start Packen Sie lhren EZpin™ Pack aus und dberpriifen Sie, ob Sie alle Teile
unbeschddigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Beschreibung Das EZ.pinTM f’aclf blndelt 6 'EZpinTM .IRC-Geréte unq 1 IRC-6-
Fernbedienung fiir die Verstauung in einem leicht zu transportierenden VIP
Gear Bag — perfekt geeignet flir mobile Entertainer. Dieses kostensparende
Bindel ist das ideale Punktstrahler-Paket fiir Starter oder eine groRartige
Bereicherung einer vorhandenen Beleuchtungsanlage. Eine Verwendung
mehrerer Pakete flir eine bequeme Erweiterung ist méglich.

. Befestigungsbuigel
2 (abnehmbar)
Magnetful
Drehful? fir die
Schwenkeinrichtung
Montagehalterung

Produktiberblick
EZpin™ IRC

Sicherheitsose Schalter

Ein/Aus

Strom-eingang
vDC

Einstellknopf
fir die
Neigung

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch.

12
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Wechselstrom Das EZpin™ IRC verfiigt Uber ein Vorschaltgerat, das automatisch die
anliegende Spannung erkennt, und es kann mit einer Eingangsspannung von
100~240 V AC, 50/60 Hz, und 9 VDC, 1.000 mA, arbeiten.

Laden des Das EZpin™ IRC wird fur einen kabelfreien Betrieb mit einem Lithium-lonen-
AkKuUS Akku betrieben. Um den Akku zu laden, verbinden Sie einfach das Ladekabel vor,
wahrend oder nach dem Betrieb mit einer Schukosteckdose. Um den Akku vor
oder nach dem Betrieb bei ausgeschalteten LEDs zu laden, lassen Sie den
Gerateschalter in der Position Off (Aus). Die Kontrollleuchte an der externen
Stromversorgung leuchtet wahrend des Ladens des Akkus rot, und wenn der

Ladevorgang beendet ist, leuchtet sie griin.

Um eine optiomale Lebensdauer des Akkus zu erhalten, laden Sie den Akku
des EZpin™ IRC 24 Stunden vor der ersten Verwendung auf.

Akkulaufzeit Maximale Laufzeit | Ladezeit

Bis zu 6 Stunden | 3 Stunden

IRC-6 Der EZpin™ IRC ist kompatibel mit der Infrarot-Fernbedienung IRC-6 von
(Infrarot- CHAUVET®. Weitere Informationen zur IRC-6 oder herunterladbare
Fernbedienung) Anweisungen finden Sie auf www.chauvetlighting.com.

13
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do EZpin™ Pack contém informagdes

Guia

basicas sobre o produto tais como instalagdo e informacfes de operagéo.
Transfira o Manual de Utilizador de www.chauvetlighting.com para obter
mais informagdes.

Exclusdo de As informacbes e especificagbes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteracdo sem aviso prévio.

Instrugﬁes de Estas Instrucdes de Seguranca incluem informagdes importantes sobre a
Seg uranca instalacdo, utilizagdo e manutengdo.

A :

Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentacéo antes da limpeza.

NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

Certifique-se de que o cabo de alimentagdo nédo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentagéo ao puxar ou esticar o cabo de
alimentagdo.

Numa instalagéo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

NAO permita a presenca de materiais inflamaveis junto da unidade durante o
seu funcionamento.

NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para evitar o
risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto a chuva
nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que nao estdo obstruidas quaisquer ranhuras de ventilagdo
do corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
redstato.

Transporte este produto APENAS com as suporte de montagem.

A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Néo utilize este produto
em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pegas passiveis de
manutencao.

14
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Contacto

Conteudo -

Para Comecar

Descricao

Descri¢céo Geral do
EZpin™ IRC

Instalagéo

Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, entre em contacto com o
seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informag6es de contacto.

6 Pontos de lluminagdo EZpin™ IRC - 1 Bolso de Transporte
Carregador 6 em 1 - 1IRC-6

6 Conjuntos de Géis (géis vermelho, - Cartdo de Garantia

verde, azul, amarelo e branco quente) . Gyija de Referéncia Rapida

Desembale 0 EZpin™ Pack e certifique-se de que recebeu todas as pecas em
boas condicBes. Se a caixa ou contelidos aparentarem estar danificados,
notifique imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®

O conjunto EZpin™ Pack acondiciona 6 equipamentos EZpin™ IRC e 1
controlo remoto IRC-6 numa bolsa de equipamentos VIP facilmente
transportavel perfeita para o apresentador de espectaculos em constante
deslocacédo Este pacote econdmico é o conjunto inicial perfeito ou a adigao
ideal para uma plataforma de iluminagéo existente. Utilize varios pacotes em
conjunto para uma facil expansao.

Cabo de Seguranca

(funciona com CH-05 da
CHAUVET®)

Grampo de
Corte
(destacavel)

Base
Magnética
Base Articulada
para Ajuste do
DeslocaAmgnto Suporte de
Panoramico Montagem

Anel de

Interruptor para
Seguranca

Ligar/Desligar a
Alimentagéo

Entrada
VCC de
Alimentagéo

Bot&o de
Ajuste da
Inclinacao

Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranca.
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Alimenta(;éo O EZpin™ IRC possui uma fonte de alimentagdo externa de intervalo
automatico que pode funcionar num intervalo de tensdo de entrada de
100 a 240 VCA, 50/60 Hz; funciona com 9 VCC, 1.000 mA.

Carregar a O EZpin™ IRC esta equipado com uma bateria de litio recarregavel para um
B atel,iafuncionamento sem cabos. Para carregar a bateria, basta ligar o cabo de
alimentacdo a qualquer momento antes, durante e ap6s o funcionamento. Para
carregar a bateria antes e ap6s o funcionamento com todos os LEDs desligados,
deixe o interruptor de alimentacdo na posicdo Off. A luz indicadora na fonte de
alimentacdo externa fica vermelha enquanto a bateria esta a carregar e, em seguida,

quando a bateria esta totalmente carregada.

Para uma vida util ideal da bateria, carregue a bateria do EZpin™ IRC
24 horas antes da utilizag&o inicial.

Duracéo da Durag&o Méaxima | Tempo de Recarga

Bateria Até 6 horas | 3 horas

IRC-6 O EZpin™ IRC é compativel com o controlo remoto por infravermelhos
(Controlo IRC-6 da CHAUVET®. Para obter mais informac@es sobre o IRC-6 ou para
Remoto por transferir instrucdes, aceda a www.chauvetlighting.com.

Infravermelhos)
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Informazioni La Guida Rapida di EZpin™ Pack contiene informazioni di base sul prodotto

sulla Guida

quali montaggio e informazione di funzionamento. Per maggiori dettagli,
scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
Sicurezza !'uso e la manutenzione.

A\

0}

Questa apparecchiatura non € progettata per installazione permanente.

Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a terra e
protetto.

Prima di effettuare la pulizia, scollegare sempre I'unita dall'alimentazione
elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.

Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di sicurezza.
NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre & in funzione.

NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere molto
calda.

La tensione della presa a muro cui si collega l'apparecchiatura deve trovarsi
entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)! Per
evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre I'apparecchiatura
alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre I'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm. (20") da
qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

Trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa di montaggio.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
l'utilizzo.

NON aprire I'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Contatti Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati Uniti,

Regno Unito, Irlanda o Messico contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.

Che Cosa e -
Incluso -

6 Faretti EZpin™ IRC - 1 Gorsa Rigida da Trasporto
Caricatore 6-in-1 -1 Telecomando IRC-6

6 Pacchi di Gelatine (gelatine rosso, - Scheda di Garanzia

verde, blu, giallo e bianco caldo) . Guida Rapida
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Per Iniziare Disimballare EZpin™ Pack ed accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti
integri. Se l'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente presente al
trasportatore e non a CHAUVET®.

Descrizione Lo EZpin™ Pack include 6 apparecchiature EZpin™IRC e un telecomando
IRC in una borsa VIP perfetta per intrattenitori itineranti. Questo conveniente
insieme costituisce il perfetto kit iniziale di faretti o un eccezionale
complemento per un'installazione esistente. Utilizzare piu kit insieme per
ampliare l'installazione.

Cavo di Sicurezza
(utilizzare con CH-05 di
CHAUVET®)

Morsetto a
Pinza
(staccabile)

Base
Magnetica
Base Girevole
per Regolazione

Rotazione Staffa di
Montaggio
Vista d'Insieme

EZpin™ IRC
Interruttore

Alimentazione
On/Off

Anello di
Sicurezza

Ingresso
Alimentazione
VvV CC

Manopola di
Regolazione
Brandeggio

Montaggio Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.
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; ; EZpin™ IRC ¢é dotata di alimentatore esterno a commutazione automatica con
Alimentazione tensione in ingresso di 100~240 V CA - 50/60 Hz; funziona a
9V CC, 1.000 mA.

Ricarica della EZpin™ IRC viene fornito con una batteria ricaricabile al litio per il
Batteria funzionamento senza cavo. Per caricare la batteria & sufficiente collegare il cavo di
alimentazione in qualsiasi momento, prima, durante o dopo il funzionamento. Per
caricare la batteria prima o dopo il funzionamento, con tutti i LED spenti, lasciare
linterruttore di  accensione in posizione Off. L'indicatore luminoso
sull'alimentatore esterno si illumina in Rosso quando la batteria € in carica e in

Verde quando la batteria ha completato la carica.

®Per una durata ottimale, caricare la batteria 24 ore prima dell'utilizzo
iniziale.

Tempo di

. Tempo Massimo di Funzionamento: | Tempo di Ricarica:
Funzionamento

. Fino a 6 ore 3ore
della Batteria |

IRC-6 EZpin™ IRC e compatibile con il telecomando a infrarossi IRC-6 di
(Telecomando a CHAUVET®. Per maggiori informazioni sul IRC-6, o per scaricarne le
Infrarossi) relative istruzioni, visitare il sito www.chauvetlighting.com
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O EZpin™ Pack Quick Reference Guide (QRG) zawiera podstawowe

Przewodniku

informacje o produkcie takie jak montaz i informacje operacyjne.
Szczegotowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na stronie
www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie Informacje i specyfikacje zawarte w ninigjszym dokumencie (QRG)

podlegaja zmianie bez powiadomienia.

WskazOéwki Ponizsze wskazéwki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu, uzycia
Bezpieczenstwa | konserwacji.

A\

0)

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem zawsze odtaczy¢ produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodto $wiatta, gdy produkt jest wlaczony.

Nalezy upewnic¢ si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odlacza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpiagc za
przewod zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy klas¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego produktu.

NIE nalezy dotykac¢ produktu, gdy jest wlaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napiecie wyjscia, do ktdrego podtaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknietych! (IP20) Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawia¢ go na dzialanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowa¢ produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odleglosci od przylegtych powierzchni.
Nalez upewnic¢ si¢ czy zaden z otworéow wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwyt mocujacy.
Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy uzywaé
produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych probleméw z obshuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czeéci do
serwisowania przez uzytkownika.

Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krélestwem oraz Meksykiem

w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. W celu uzyskania informacji prosze¢
odwiedzi¢ nasza strong internetowa www.chauvetlighting.com.
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Co Wchodzi w 6 urzadzen EZpin™ IRC Pin Spot - 1 skrzynia transportowa
Skiad ° Ladowarka 6 w 1 - 1 pilot IRC-6
- 6 opakowan zawierajace filtrow - Karta gwarancyjna
Zestawu : ek
(czerwony, zielony, niebieski, - Praktyczny przewodnik
701ty i ciepty biaty)
Przed Nalezy rozpakowa¢ urzadzenie EZpin™ Pack oraz upewni¢ si¢, ze wszystkie

Montazem

Opis

znajdujace si¢ w opakowaniu czesci s3 w dobrym stanie. W przypadku, gdy
opakowanie lub jego zawarto$¢ nosza $lady uszkodzenia, nalezy natychmiast
poinformowac o tym fakcie dostawce, a nie firm¢ CHAUVET®.

W sktad zestawu EZpin™ Pack wchodzi 6 urzadzen EZpin™ IRC oraz 1
pilot IRC-6, ktore umieszczone sa w tatwej do transportu torbie VIP. Ten
niezwykle ekonomiczny zestaw stanowi idealne rozwigzanie jako zestaw
startowy o$wietlenia punktowego lub jako uzupelnienie juz posiadanego
sprzetu. Mozliwo$¢ uzywania razem wielu zestawdw, co w istotny sposob
wplywa na tatwa rozbudowe systemu.
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Linka zabezpieczajgca

) (moze by¢ uzyta z CH-05
Y / firmy CHAUVETG)
M\
L I Zacisk nozycowy

' & (odpinany)

Magnetyczna
podstawa

Obrotowa
podstawa do
ustawienia
obrotu

Uchwyt
Montazowy
Ogadlny opis

in™
EZpin™ IRC Wiacznik/

Petla wytacznik

zabezpieczajaca

Wejscie
zasilania
(prad staty)

Pokretto do
ustawienia
przechytu

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy zapozna¢ si¢ ze wskazowkami
bezpieczenstwa.
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Zasilanie EZpin™ IRC posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala
na dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.
Urzadzenie pracuje w zakresie 9 VDC, 1 000 mA.
tadowanie EZpin™ IRC jest w litowy akumulator, ktory zapewnia prace urzadzenia bez
akumulatora uzycia przewodéw. W celu naladowania akumulatora nalezy podlaczy¢ przewod
zasilajacy do sieci. Mozna to zrobi¢ zaréwno przed rozpoczgciem korzystania z
urzadzenia, w trakcie oraz po jego zakonczeniu. W celu rozpoczgcia tadowania
akumulatora przed lub po zkonczeniu pracy urzadzenia, kiedy Zadna dioda nie
$wieci si¢, nalezy pozostawi¢ wiacznik w pozycji wylaczonej (0ff). Kontrolka na
zewngtrznym zrodle zasilania $wieci si¢ na czerwono podczas tadowania
akumulatora. Po calkowitym natadowaniu akumulatora, przelacza si¢ na kolor
zielony.
W celu uzyskania optymalnego okresu uzywania akumulatora nalezy
przystapi¢ do ladowania urzadzenia EZpin™ IRC na 24 godziny przed jego
uzyciem.

M aksym aln y Maksymalny czas dziatania | Czas tadowania

czas dziatania: Do 6 godzin | 3 godzin

IRC-6 — Urzadzenie EZpin™ IRC jest w pelni kompatybilne z pilotem na

(Sterowanie na podczerwien IRC-6 produkowanym przez firm¢ CHAUVET®. Wigcej

. - informacji o sterowaniu bezprzewodowym IRC-6 oraz instrukcje znajduja si¢
Podczerwien) na stronie www.chauvetlighting.com.
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AaHHOM
pykoBoacTBe

OTKas oT
OTBEeTCTBEHHOCTU
3ameyvaHusa no
6e3onacHoCTH

Kparkoe pykooactBo (QRG) mo EZpin™ Pack Qu coxepxur 06a3oByro
uHdopMaImio 00 YCTpoIiCTBe, BKIIIOYas BONPOCHI MOHTKA M HKCILTyaTallMy
undopmarmo.  3arpy3ure  PyKkoBOACTBO  monp3oBaTenss  Ha  caiite
www.chauvetlighting.com.

Wndopmarus u cnenudukanuy, NpUBEJCHHBIE B 9TOM PYKOBOJICTBE, MOTYT
MEHSTHCS 63 yBETOMIICHHSI.

Hacrosmue 3ameuanus 1o cofepxar BaKHY0 HHYOPMALHIO O OE30I1aCHOCTH
HPH MOHTaXKe, SKCIUTyaTallMi U TEXHUYECKOM 00CITy)KUBaHHH.

OT0 yCTpOHCTBO HE MPEHA3HAYEHO IS CTALMOHAPHOTO MOHTAXA.
Ioaxmmouats 310 yerpoiictBo MoxkHO TOJIBKO k 3a3emineHHOMY U
3alUIEHHOMY KOHTYPY.

Bceerna otkimouaiite yCTpoMCTBO OT MUTAaHUS NIEPEN OUHUCTKOM.

HE cMmoTpuTe Ha HCTOYHUK CBETa, KOTZa YCTPOUCTBO BKIIIOUEHO.
Y6enutech, 4TO IPOBOJ HNEKTPONUTAHMS HE IEPETHYT U HE TIOBPEKICH.
Huxkorna He oTKIITOUalTE 3TO YCTPOMCTBO OT MUTAHMS 32 IIHYP MUTAHMS.
IIpu MoHTaX<€e 3TOr0 YCTPOMCTBA CBEPXY MOIB3YHTECH PEIOXPAHUTEIILHBIM
TPOCOM.

HE nomyckaiite pazMelLeHust psaoM ¢ yCTPOHCTBOM BOCILIAMEHSIOIINXCS
MAaTepHaIoB.

HE npuxkacaiitech k KOpILycy YCTpOHCTBa BO BpeMs €r0 paOOThI, OCKOJIBKY
OH HarpeBaeTcsl.

Hanpspkenue po3eTku, K KOTOPOH MOAKIIOYAETCs 3TO YCTPOMCTBO, H0JKHO
HAXOJWTHCS B AMAINA30HE, YKa3aHHOM Ha HAKJIEHKE Ha 3aHEM ITaHenu
YCTpOWCTBA.

JlaHHOE yCTPOMCTBO MPEIHA3HAUEHO TOJILKO JUISl UCTIOJIb30BaHUs B
nomenieHusax (1P 20)! UroObl yMEHBIIATE PUCK BO3TOPAHMS ¥ ITOPAXKESHHUS
QIIEKTPUYECKUM TOKOM, HE IIOJBEPraiiTe yCTPOICTBO BO3ICHCTBHIO JOKISL
WJTH BIIArH.

MoHTax YyCTpOICTBA IOIDKEH BBINOIHATHCS TOJIBKO MPY HATMIUU
JIOCTATOYHOHN BEHTIJIILNK Ha paccTostHuA He MeHee 20 mroivMoB (50 cM) ot
COCE/IHHX ITOBEPXHOCTEH.

VY6enutech, 4TO Ha KOPITyCE YCTPOHCTBA HET 3a0JIOKMPOBAHHBIX OTBEPCTHIA.
Huxkorna He noakiIto4aiTe 310 yCTPONCTBO K PETYJISITOPY SIPKOCTH I
peocrary.

Jns nepeMerieHus: ycTponcTBa UCIOJIBb3YIOT TOIBKO MOHTAXHbIN
KpPOHIITEHH.

MakcumanbHas TeMreparypa OKpy>Karollel Cpezibl COCTaBIISIET

104 °F (40 °C). He momyckaiite paboThbl 5TOr0 yCTPOMCTBA MPU

BBICOKOM TeMIIepaType.

B ciyuae cepbe3Horo HapyIeHu B paboTe yCTpoiicTBa HEMEJIEHHO
MIPEKPATHUTE €r0 HCIOIb30BaHUE.

HE otkpsiBaiite 310 ycTpoiictBo. OHO HE COAEPIKUT JeTaleH,
00CITY>KHBaeMBIX IIOJIE30BATEIIEM.
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KoHTakT 32 mpenenamu CIIA, Benukobpuramwu, Wpnanmmm u Mekcuka 1o
BOIIpPOCaM TOJAEPKKM MIIM BO3BpaTa yCTpOWCTBA oOpamiaifiTech K CBOEMY
quctpudbtotopy.  KoHTakTHas uMHQoOpManuss IpuBeACHAa Ha  cailiTe
www.chauvetlighting.com.

KoMnnekKkT 6 OCTpOHAIIPABICHHBIX IPOKEKTOPOB - 1 dyrmap

EZpin™ IRC . 1IRC-6
NOCTaBKU .

3apsiHOE YCTPOUCTBO 6-B-1 . TapanTuiinas kapra

6 yIIaKOBOK C TejieM (KpacHBIH, 3eTICHbINA, . Kparkoe pyKOBOACTEO

CHHHI, JKEJTHIH U TEIUIbIN Geblil reneil)

Havano Pacmaxyiire ycrpoiictBo EZpin™ Pack u mpoBepbTe HCIpaBHOE COCTOSHUE
p a60Tbl BCEX MOIYYeHHBIX JeTanell. Ecmm kopobka mim ee COIEp)KUMOE HMEIOT

MPU3HAKK OBPEXACHHS, HeMeUIeHHO coobiuuTe 06 3tom He CHAUVET®,
a IIepeBO3YNKY.

OnucaHue Kowmmiexr EZpin™ Pack obwenunser 6 ycrpoiicts EZpin™ IRC u mysibt
nucranimonHoro ynpasnenust IRC-6 B erko tpancnoprupyemoii cymke VIP
Gear Bag - wuneanpHblii BapuanT mIs MOOHJIBHOTO apTHUCTa. OTOT
9KOHOMHMYHBIH KOMIUIEKT HJICAIbHO MHOJOHIET I OCTPOHAIPABICHHOTO
OCBCIICHUsS 0a30BOTO YpOBHS, a TaKXKe MPEKPacHO JIOIMONHHUT YyXKe
CYIIECTBYIOIYI0 OCBETHTEIbHYI CHCTEMY. BO3MOXHO HCIOJIB30BaHHE
HECKOJIbKHX MaKETOB BMECTE AJIS PACIIUPEHHS CHCTEMBI.
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~ MpepoxpaHuTenbHbIii Kabenb
\ (coBmectum ¢ CH-05 ot CHAUVET®)

HOXXHUUHDbIN

== / 3aXum

(CbeMHbIN)

NoBopoTHoe MarHutHoe
OCHOBaHue gna OCHOBaHMe
PperynnposKku
naHopambl
o MOHTAKHbI
O630p ycTpoicTBa KpOHLLTEiH
EZpin™ IRC
MpepoxpaHuren

Mepekntouarenno
BKA/BbIKN NUTaHUA

bHbIA KOHTYpP

Bxoa nutaHua
nocr. 7

Pyuka
perynamposk
W HaKNoHa

MoHTaX Ilepen MOHTa)XOM 3TOro YCTpOHCTBa mpouuTaiite 3aMedaHus IO
0e301MacHOCTH.
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MutaHue EZpin™ IRC wumeer QyHKIMIO aBTOMAaTMYECKOTO BbIOOpa JManasoHa

BHEIIIHET0 ICKTPOINHUTAHUSA U MOXKET paboTaTh CO BXOAHBIM HAIPSKEHHEM B

nepemeHHoro nuanazone 100-240 B nep. 1, 50/60 I'y; oHo paboraer ¢ Hanpsbkenuem 9 B
TOKa mnocr. T, 1000 MA.

3ap;|n|(a)luﬂ pabotel 0Ge3 kaGeneit ycrpoiictBo EZpin™ IRC mnocrasusercst ¢

6aTapeM nepe3apsbkaeMoil  TMTHEBOM Oatapeeil. UToObl 3apsiauth Oarapero, MpocTo
MOJKIIOYNTE €€ K LIHYpy NUTaHus B JII0OOEe BpeMs JI0, BO BpeMs WM IOJie
paboTel. UToOB! 3apsauTh 6aTapero A0 WK Hocie paboThl, KOTja BCE CBETOAHO/IBI
BBIKJIIOYEHBI, OCTaBbTC MEPEKIIoYaTeNlb MUTaHWS B MOJIOKEHHH BBIKII.
KonrponsHas amra Ha BHEIIHEM HCTOYHMKE IMHUTAHWS IpH 3apsake Oarapen
TOPHUT KPacHBIM I[BETOM, a IT0 OKOHYAHHH 3apSIIKN — 3EJICHBIM.

Jnsi o0ecnedyeHnsi ONTHMAIBLHOIO BpeMeHH 0aTaped 3apsiiure yCTPOiCTBO
EZpin™ IRC 3a 24 yaca 10 nlepBOro MCIOJIb30BAHMSI.

Bpems paﬁoTbl MakcumarnsHoe BpeMsi paboTbi | Bpemsi 3apsiaku

6atapeu 106y | 34

IRC-6 Vcerpoiicto EZpin™ IRC moMHOCTBIO COBMECTHMO ¢ HH(MPAKPACHBIM
(UHbpaKpaCHbI NY/IbTOM JIHCTAHUHOHHOIO  yIPaBICHUs IRC-6 or CHAUVET®. [lns
M nvaeT "oyieHn nononHuTenbHoM uHpOpManuun 06 IRC-6 wmm  3arpysku
Y, HMHCTPYKIMIA oceTuTe caiit Www.chauvetlighting.com.
ANCTaHUUNOHHOTI

O ynpaBrieHusn)

27


http://www.chauvetlighting.com/

EZpin™ Pack QRG Multi-Language

Contact Us WORLD HEADQUARTERS - CHAUVET®

General Information Technical Support
Address: 5200 NW 108" Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax:  (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free:  (800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com

UNITED KINGDOM AND IRELAND - CHAUVET® Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address:  Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - CHAUVET® Mexico

General Information Technical Support
Address:  Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Parque Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web
Voice: +52 (728) 285-5000 www.chauvet.com.mx

QOutside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact your dealer. Follow
their instructions to request support or to return a product. Visit our website for

contact details.
RoHS

EZpin™ Pack QRG - Rev. 1 ML

© Copyright 2013 CHAUVET®

All rights reserved.

Printed in the P. R. C. .
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